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HG Desatascador extreme i E S

» Extremadamente potente por su tecnologia exclusiva de
2 componentes

* Para los atascos mas persistentes

« Seguro para todas las tuberias de desagiie*

» Listo para usar

« No salpica ni burbujea

HG Desatascador extreme se ha desarrollado especialmente para las
obstrucciones mas persistentes en su cocina o en el desagiie del bafio.
HG Desatascador extreme se basa en una tecnologia innovadora de
2 componentes que elimina las obstrucciones de forma rapida y
efectiva. Siga las instrucciones de modo de empleo para obtener el
mejor resultado.

Modo de empleo:

Atencion. Valido para todos los desaglies;

Primero verter el producto de la botella A y a continuacién se vertera
el producto de la botella B. En caso de aplicar el producto en el orden
incorrecto, no se obtendréa el resultado deseado.

Obstruccion en la cocina:

. Eliminar primero el agua que se haya quedado en el fregadero.

. Verter lentamente una parte (véase los indicadores en el envase) del
contenido de la botella A en el desagtie atascado.

. Verter a continuacion con cuidado dos partes (véase los indicadores

en el envase) de la botella B en el desagiie atascado y dejar actuar el

contenido durante, como minimo, una hora. Cuanto mas tiempo actte

el producto, mejor funcionara el desatascador. Si es posible dejar

actuar toda la noche.

Enjuagar con abundante agua.

Para obtener un resultado final optimo, verter a continuacion

cuidadosamente en el desagiie, el resto de la botella A y seguidamente

el resto de la botella B. Dejar actuar durante 1 hora y enjuagar otra vez

con agua abundante.
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Obstruccion en el bario:

. Eliminar primero el agua que se haya quedado en el lavabo, ducha
o bafiera.

. Verter lentamente dos partes (véase los indicadores en el envase) del
contenido de la botella A en el desagtie atascado.

. Verter a continuacion con cuidado una parte (véase los indicadores

en el envase) de la botella B en el desaglie atascado y dejar

actuar el contenido durante, como minimo, una hora. Cuanto

mas tiempo actle el producto, mejor funcionara el desatascador.

Si es posible dejar actuar toda la noche.

Enjuagar con abundante agua.

Para obtener un resultado final 6ptimo, verter a continuacion

cuidadosamente en el desagtie, el resto de la botella A y seguidamente

el resto de la botella B. Dejar actuar durante 1 hora y enjuagar otra vez

con agua abundante.

J I

o

Atencién: Transportar y almacenar la caja en posicién vertical. Si la
obstruccién no ha podido eliminarse con este producto y ha intervenido
un fontanero profesional, se debe informar a dicha persona sobre el uso
de HG Desatascator extreme ya que este producto todavia puede estar
presente en la tuberia. *No es apto para tuberias de aluminio y cinc. Este
producto no elimina obstrucciones causadas por restos de material de
construccion, objetos metalicos, trapos o matetiales no biodegradables de
uso higiénico personal. En fosas sépticas utilizar HG Desatascador cocina.
Mantener siempre las botellas en un lugar donde no incida directamente la
luz solar y en posicién vertical. » La hoja informativa para personal médico
puede solicitarse lamando al +31 36 54 94 777 * La hoja informativa para
consumidores puede solicitarse a través del sitio www.HG.eu

PRECAUCIONES DE USO. - No aplicar directamente sobre productos
alimenticios.

06343AA110009 2501

Garantia excepcional de "si no esta
satisfecho, le devolvemos el dinero".

Si la fuerza extrema de HG Desatascador extreme no fuese suficiente para

eliminar la obstruccion, HG devuelve el importe del producto®.

Condiciones: Para la devolucién del importe de la compra, se deben cumplir

las siguientes condiciones;

1. La obstruccioén no puede ser a consecuencia de una de las causas mencio-
nadas en el apartado "Atencion" (véase el texto en la caja).

. Si se hace la aplicacién tal como se indica en el modo de empleo.

. La solicitud de devolucién del importe de la compra de HG Desatascador
extreme debe ir acompafiada de: a) Indicar nombre, domicilio y el nimero
IBAN de la cuenta donde se debe ingresar el importe. b) Ticket original de
la compra donde consten todos los datos. c) la factura original del fontanero
mencionando la causa de la obstruccion. d) Toda la documentacién se
debe enviar dentro de un plazo de 30 dias tras la compra del producto, a la
siguiente direccién: HG Spain, 8.L.U., C/Caballero 79, 2 A, 08014 Barcelona,
Espana, Tel.: +34 935 571 044, Fax: +34 935 571 098

Si se cumple con las condiciones anteriores, se ingresara el importe de la

campra (‘estableciéndose como limite maximo la cantidad del precio de

venta al plblico recomendado, tal y como se indica en nuestro sitio web:
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1 www.HG.eu) dentro de un plazo de 30 dias en el numero IBAN de la cuenta

indicado. Maximo una devolucién de importe por cliente.

_ HG Desentupjdor extreme

+ Extremamente eficaz gracas a uma tecnologia exclusiva de
2 componentes

* Para a maioria das obstrucées dificeis

* Seguro para todo o tipo de canalizagdes*

* Pronto a usar

+ N&o produz salpicos nem espuma

O HG Desentupidor extreme foi para as
obstrucdes mais persistentes na sua cozinha ou no esgoto da casa-
de-banho. O HG Desentupidor extreme baseia-se numa tecnologia
i dora de 2 p tes que elimi as obstrugées de forma
rapida e efectiva. Siga as instrugdes sobre o modo de utilizagéo para
obter o melhor resultado.
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Modo de utilizagdo:

Atengéo. Valido para todos os esgotos. Primeiramente deite o produto
da garrafa A e em seguida deite o produto da garrafa B. Caso aplique o
produto na ordem incorrecta, ndo obtera o resultado desejado.

Obstrucéo na cozinha:

1. Elimine primeiramente a agua que tenha ficado no lava-loicas.

2. Deite lentamente uma parte (veja os indicadores na embalagem) do
contelido da garrafa A no esgoto entupido.

3. Deite em seguida com cuidado duas partes (veja os indicadores na
embalagem) da garrafa B no esgoto entupido e deixe que o contelido
actue durante uma hora, no minimo. Quanto mais longo for o tempo
de actuagdo do produto, melhor funcionard o desentupidor. Se for
possivel, deixe actuar durante toda a noite.

4. Enxaglie com agua abundante.

5. Para obter um resultado final éptimo, deite em seguida cuidadosamente
no esgoto, a parte restante da garrafa A e de seguida a restante da
garrafa B. Deixe actuar durante 1 hora e enxagtie novamente com agua
abundante.

Obstrucdo no banho:

1. Elimine primeiramente a agua que tenha ficado no lavatério, duche
ou banheira.

Deite lentamente duas partes (veja os indicadores na embalagem) do
contetido da garrafa A no esgoto entupido.

. Deite em seguida com cuidado uma parte (veja os indicadores na
embalagem) da garrafa B no esgoto entupido e deixe que o conteido
actue durante uma hora, no minimo. Quanto mais longo for o tempo
de actuagdo do produto, melhor funcionara o desentupidor. Se for
possivel, deixe actuar durante toda a noite.

Enxagtie com agua abundante.

Para obter um resultado final 6ptimo, deite em seguida cuidadosamente
no esgoto, a parte restante da garrafa A e de seguida a restante da
garrafa B. Deixe actuar durante 1 hora e enxaglie novamente com agua
abundante.
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Atencéo: Transporte e guarde a caixa na vertical. Se ndo for possivel
eliminar a obstrugéo com este produto e for necessario recorrer a um
canalizador, por favor diga ao canalizador que utilizou HG Desentupidor
extreme antes que o mesmo comece a trabalhar, pois é possivel que o
produto ainda se encontre nas tubagens. *N&@o esta preparado para
tubagens de aluminio ou zinco. Este produto nZo elimina obstrugées
causadas por restos de materiais de construgéo, objectos metalicos, panos
ou materiais ndo biodegradaveis de uso higiénico. Em fossas sépticas use
HG Desentupidor de cozinha. Manter sempre as garrafas num lugar que
n&o esteja directamente exposto a luz solar e em posicéo vertical. * A folha
informativa para pessoal médico pode ser solicitada através do telefone
+31 36 54 94 777 * Informagao ao consumidor disponivel em www.HG.eu

CUIDADOS NA UTILIZAGAQ. — N&o aplique directamente sobre produtos
alimentares.

Garantia excepcional de "se ndo estiver
satisfeito, devolve-se o dinheiro"

Se, contrariamente ao que é de esperar, a forca extrema do HG desentupidor

extreme nao for suficiente para eliminar a obstrugdo, a HG devolve o valor

do produto*.

Condicdes: Para a devolugdo do valor da compra, deve cumprir as condigdes

seguintes:

1. A obstrucao ndo pode ser Uma consequéncia de uma das causas mencio-
nadas na secgdo "Atengdo” (veja o texto na caixa).

2. 0 modo de utilizagdo deve ser seguido correctamente.

3. O pedido de devolugéo do valor da compra do HG desentupidor extreme
deve ser acompanhado de (a) uma indicagdo clara do seu nome, domicilio
e nimero IBAN da conta em que se deve depositar o valor, (b) o comprova-
tivo de compra original (= taldo) do produto, (c) a factura original do cana-
lizador (mencionando a causa da obstrucao) a enviar dentro de um prazo
de 30 dias ap6s a compra (= 30 dias apds a data indicada no talao original)
do produto para o enderego seguinte: HG Spain, S.L.U., C/Caballero 78, 2 A,
08014 Barcelona, Espafia, Tel.: +34 935 571 044, Fax: +34 935 571 098

Se cumpre as condigdes anteriores escreva o valor da compra (‘até ao
valor méximo do prego recomendado, tal como indicado no nosso website
www.HG.eu) no prazo de 30 dias e indique o nimero IBAN da conta. Apenas
se restitui um valor do cliente.
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@ PELIGRO H314- Provoca quema-

duras graves en la piel y lesiones

oculares graves. H410- Muy téxico

para los organismos acuaticos,

con efectos nocivos duraderos.

EUH206- jAtencion! No utilizar

junto con otros productos. Puede

desprender gases peligrosos (cloro).

P101- Si se necesita consejo meédico,

tener a mano el envase o la etiqueta.

P102- Mantener fuera del alcance

de los nifios. P264- Lavarse las

manos, los antebrazos y la cara

concienzudamente tras la mani-

pulacién. P280- Llevar equipo de

proteccion para los ojos, guantes de

proteccion. P301+P330+P331- EN CASO

DE INGESTION: Enjuagar la boca. NO provocar el
voémito. P303+P361+P353- EN CASO DE CONTACTO
CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamente toda la
ropa contaminada. Enjuagar la piel con agua o duchar-
se. P305+P351+P338- EN CASO DE CONTACTO
CON LOS OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente
durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto
cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad.
Proseguir con el lavado. P310- Llamar inmediata-
mente a un CENTRO DE TOXICOLOGIA, un médico.
P405- Guardar bajo llave. P501- Eliminar el contenido
y el recipiente en un punto de recogida de residuos
peligrosos o especiales, de acuerdo con la normativa
local, regional, nacional y/o internacional. No ingerir.
En caso de accidente consultar al Servicio Médico
de Informacién Toxicologica, teléfono: 91-562-04-20
Contiene: Hipoclorito de sodio, solucion CASnr.:7681-
52-9;Hidréxido de sodio CASnr.:1310-73-2

@ PERIGO H314- Provoca queimaduras na pele
e lesbes oculares graves. H410- Muito tdxico para
os organismos aquaticos com efeitos duradouros.
EUH206- Atengao! N&o utilizar juntamente com
outros produtos. Podem libertar-se gases perigo-
sos (cloro). P101- Se for necessario consultar um
médico, mostre-lhe a embalagem ou o rétulo. P102-
Manter fora do alcance das criancas. P264- Lavar
as maos, os antebragos e a cara cuidadosamente
apés manuseamento. P280- Usar proteccdo ocular,
luvas de proteccédo. P301+P330+P331- EM CASO DE
INGESTAO: Enxaguar a boca. NAO provocar o vémito.
P303+P361+P353- SE ENTRAR EM CONTACTO COM
A PELE (ou o cabelo): Retirar imediatamente toda a
roupa contaminada. Enxaguar a pele com agua ou
tomar um duche. P305+P351+P338- SE ENTRAR EM
CONTACTO COM OS OLHOS: Enxaguar cuidadosa-
mente com &gua durante varios minutos. Se usar lentes
de contacto, retire-as, se tal Ihe for possivel. Continue a
enxaguar. P310- Contacte imediatamente um CENTRO
DE INFORMAGAO ANTIVENENOS, um médico. P405-
Armazenar em local fechado & chave. P501- Eliminar
o conteldo e recipiente em local autorizado para
a recolha de residuos perigosos ou especiais, em
conformidade com os regulamentos locais, regionais,
nacionais e/ou internacionais. Ndo ingerir. Em caso
de acidente consultar o servico Médico de Informacéo
Antivenenos. Tel.: 800 250 250 Contém: hipoclorito de
sédio, solugdo CASNr.:7681-52-9;Hidroxido de sodio
CASnr.:1310-73-2

UFI: 6XPQ-FYUN-1008-NASN
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agentes de branqueamento & base de cl

Si no esta satisfecho?
se devuelve el dinero!

Garantia

Se nao estiver satisfeito?
devolve-se o dinheiro!

' NO ARTWORK

AN

LT Y

% e

DESATASCADOR

EXTREME

¢

¢Productos y consejos?
Produtos e conselhos?

HG.EU

8%

11577°097738">

@ PELIGRO H314- Provoca quemadu-
ras graves en la piel y lesiones ocu-
lares graves. P101- Si se necesita
consejo médico, tener a mano

el envase o la etiqueta. P102-
Mantener fuera del alcance de los
nifos. P280- Llevar guantes y gafas
de proteccion. P301+P330+P331- EN

CASO DE INGESTION: Enjuagar la boca.

NO provocar el vomito. P303+P361+P353- EN CASO
DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inme-
diatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel
con agua [o ducharse]. P305+P351+P338- EN CASO
DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las
lentes de contacto cuando estén presentes y pueda
hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado. P501-
Eliminar el contenido y el recipiente de acuerdo con las
normativas locales, regionales, nacionales e interna-
cionales. No ingerir. En caso de accidente consultar al
Servicio Médico de Informacién Toxicoldgica, teléfono:
91-562-04-20. Contiene: hidréxido de sodio EINECS:
215-185-5.

@ PERIGO H314- Provoca queimaduras na pele
e lesbes oculares graves. P101- Se for necessario
consultar um meédico, mostre- lhe a embalagem ou
o rotulo. P102- Manter fora do alcance das criangas.
P280- Usar luvas de protecgao e protecgao ocular.
P301+P330+P331- EM CASO DE INGESTAO: enxaguar
a boca. NAO provocar o vémito. P303+P361+P353- SE
ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE (ou o cabelo):
Retirar imediatamente toda a roupa contaminada.
Enxaguar a pele com agua [ou tomar um duche].
P305+P351+P338- SE ENTRAR EM CONTACTO COM
OS OLHOS: Enxaguar cuidadosamente com agua
durante varios minutos. Se usar lentes de contacto,
retire-as, se tal lhe for possivel. Continue a enxaguar.
P501- Descartar o conteldo e os recipientes de acor-
do com todas as regulamentacdes locais, regionais,
nacionais e internacionais. N&o ingerir. Em caso de
acidente consultar o servico Médico de Informacdo
Antivenenos. Tel.: 800 250 250. Contém: hidréxido de
sodio EINECS: 215-185-5.

HG International b.v., P.J. Oudweg 41,
1314 CJ Almere, Holanda, Tel.: +31 36 54 94 700.

UFIl: FTFT-MY2M-A004-4Q15

HG Spain, S.LU., C/Caballero 79, 2 A, 08014 Barcelona, Espafia,
Tel.: +34 935 571 044




